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NÁVRH UZNESENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU

o Saudskej Arábii, jej vzťahoch s EÚ a jej úlohe na Blízkom východe a v severnej Afrike
(2013/2147(INI))

Európsky parlament,

– so zreteľom na dohodu o spolupráci medzi Európskou úniou a Radou pre spoluprácu 
v Perzskom zálive (GCC) z 25. februára 1989,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 13. júla 1990 o význame dohody o voľnom obchode, 
ktorá sa má uzavrieť medzi EHS a Radou pre spoluprácu v Perzskom zálive1,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 18. januára 1996 o Saudskej Arábii2,

– so zreteľom na hospodársku dohodu členských štátov GCC prijatú 31. decembra 2001 
v Maskate (Omán) a na vyhlásenie GCC z Dauhy k vytvoreniu colnej únie Rady pre 
spoluprácu v Perzskom zálive z 21. decembra 2002,

– so zreteľom na ratifikáciu Dohovoru OSN o odstránení všetkých foriem diskriminácie 
žien (CEDAW) Saudskou Arábiou v októbri 2004, najmä na jeho článok 7 o politickom 
a verejnom živote,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 10. marca 2005 o Saudskej Arábii3,

– so zreteľom na svoje uznesenie zo 6. júla 2006 o slobode prejavu na internete4, 

– so zreteľom na svoje uznesenie z 10. mája 2007 s názvom Reformy v arabskom svete: aká 
bude stratégia Európskej únie?5,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 13. decembra 2007 o právach žien v Saudskej Arábii6,

– so zreteľom na správu o vykonávaní Európskej bezpečnostnej stratégie – zaistenie 
bezpečnosti v meniacom sa svete, ktorú prijala Rada v decembri 2008,

– so zreteľom na spoločné oznámenie z 19. zasadnutia spoločnej rady EÚ – GCC 
a zasadnutia ministrov, ktoré sa konalo 29. apríla 2009 v Maskate,

– so zreteľom na spoločný akčný program (2010 – 2013) o vykonávaní dohody o spolupráci 
medzi EÚ a GCC z roku 1989,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 20. mája 2010 o Únii pre Stredozemie7,

– so zreteľom na spoločné oznámenie z 20. zasadnutia spoločnej rady EÚ – GCC 
                                               
1 Ú. v. ES C 231, 17.9.1990, s. 216.
2 Ú. v. ES C 32, 5.2.1996, s. 75.
3 Ú. v. EÚ C 320E, 15.12.2005, s. 178.
4 Ú. v. EÚ C 303E, 13.12.2006, s. 879.
5 Ú. v. EÚ C 76E, 27.3.2008, s. 100.
6 Ú. v. EÚ C 323E, 18.12.2008, s. 529.
7 Ú. v. EÚ C 161E, 31.5.2011, s. 126.
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a zasadnutia ministrov, ktoré sa konalo 14. júna 2010 v Luxemburgu,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 24. marca 2011 o vzťahoch medzi Európskou úniou 
s Radou pre spoluprácu v Perzskom zálive1,

– so zreteľom na svoje uznesenie zo 7. apríla 2011 o situácii v Sýrii, Bahrajne a Jemene2,

– so zreteľom na svoje uznesenie zo 7. júla 2011 o situácii v Sýrii, Jemene a Bahrajne 
v kontexte situácie v arabskom svete a severnej Afrike3,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 15. septembra 2011 o situácii v Sýrii4,

– so zreteľom na svoje uznesenie z 27. októbra 2011 o Bahrajne5, 

– so zreteľom na svoje uznesenia o výročných zasadnutiach Komisie OSN pre ľudské práva 
v Ženeve (2000 – 2012),

– so zreteľom na svoje výročné správy o ľudských právach,

– so zreteľom na článok 48 rokovacieho poriadku,

– so zreteľom na správu Výboru pre zahraničné veci a stanovisko Výboru pre práva žien 
a rodovú rovnosť (A7-0000/2013),

A. keďže Saudskoarabské kráľovstvo je vplyvný subjekt v oblasti politiky, hospodárstva 
a náboženstva na Blízkom východe a v islamskom svete, je najväčším producentom ropy 
v celosvetovom meradle a zakladateľom a vedúcim členom Rady pre spoluprácu 
v Perzskom zálive a skupiny G20;

B. keďže meniaci sa politický a strategický kontext v regióne Blízkeho východu a severnej 
Afriky si vyžaduje prehodnotenie vzťahov medzi EÚ a Saudskoarabským kráľovstvom;

C. keďže Saudskoarabské kráľovstvo je dedičná absolutistická monarchia bez voleného 
parlamentu; keďže stojí pred otázkou nástupníctva trónu; keďže Saudskoarabské 
kráľovstvo má 28 miliónov obyvateľov vrátane deviatich miliónov cudzincov a desiatich 
miliónov osôb mladších než 18 rokov; keďže od roku 2001 sa v Saudskoarabskom 
kráľovstve vykonali niektoré reformy, nie sú však inštitucionalizované, a preto ich možno 
ľahko zrušiť; keďže situácia krajiny v oblasti ľudských práv je naďalej žalostná, pričom 
existujú medzery medzi jej medzinárodnými záväzkami a ich plnením;

D. keďže v Saudskoarabskom kráľovstve nie je zaručená sloboda náboženského vyznania, 
lebo verejné vyznávanie iného náboženstva ako islam je zakázané; keďže menšinové 
islamské skupiny, ako sú šíiti a súfisti, sú diskriminovaní a stávajú sa terčom predsudkov, 
ktoré náboženskí predstavitelia krajiny často tolerujú;

                                               
1 Ú. v. EÚ 247E, 17.8.2012, s. 1.
2 Ú. v. EÚ C 296E, 2.10.2012, s. 81.
3 Ú. v. EÚ C 33E, 5.2.2013, s. 158.
4 Ú. v. EÚ C 51E, 22.2.2013, s. 118.
5 Ú. v. EÚ C 48E/228, 18.2.2012, s. 238.
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E. keďže činnosť organizácií na ochranu ľudských práv v Saudskoarabskom kráľovstve je 
prísne obmedzená, ako dokazuje odmietnutie zaevidovať Stredisko pre ochranu ľudských 
práv Adala alebo Združenie pre ľudské práva; keďže charitatívne organizácie sú naďalej 
jediným druhom organizácií občianskej spoločnosti, ktoré sú v kráľovstve povolené;

F. keďže Saudskoarabské kráľovstvo hrá vedúcu úlohu v šírení a presadzovaní mimoriadne 
prísneho saláfisticko-wahhábistického výkladu islamu vo svete; keďže najextrémnejšie 
prejavy saláfizmu a wahhábizmu motivujú teroristické organizácie ako al-Káida 
a predstavujú hrozbu pre celosvetovú bezpečnosť vrátane samotného Saudskoarabského 
kráľovstva; keďže Saudskoarabské kráľovstvo vytvorilo systém na kontrolu finančných 
transakcií s cieľom zabezpečiť, aby sa žiadne finančné prostriedky nedostali 
k teroristickým organizáciám, takú kontrolu však nemožno zaručiť, pokiaľ ide o súkromné 
charitatívne organizácie a subjekty pôsobiace mimo Saudskoarabského kráľovstva;

1. uznáva vzájomnú závislosť medzi EÚ a Saudskoarabským kráľovskom, pokiaľ ide 
o stabilitu regiónu, vzťahy s islamským svetom, osud transformácie krajín tzv. Arabskej 
jari, izraelsko-palestínsky mierový proces, stabilitu svetových trhov s ropou a finančných 
trhov a otázky globálneho riadenia, najmä prostredníctvom rámca G20; 

2. zdôrazňuje záujem Európy o mierový a usporiadaný vývoj a proces politickej reformy 
v Saudskoarabskom kráľovstve ako kľúčový faktor dlhodobého mieru, stability a rozvoja 
v regióne;

3. vyzýva orgány Saudskoarabského kráľovstva, aby s EÚ začali dialóg o ľudských právach 
s cieľom umožniť lepšie porozumenie a určenie potrebných zmien;

4. vyzýva orgány Saudskoarabského kráľovstva, aby zabezpečili slobodu prejavu pre 
všetkých obyvateľov tejto krajiny, a zdôrazňuje, že mierové presadzovanie základných 
zákonných práv alebo vyjadrenie kritických pripomienok prostredníctvom sociálnych 
médií sú prejavom nevyhnutného práva, ako zdôraznil Parlament vo svojej správe 
o digitálnej slobode;

5. vyzýva orgány Saudskoarabského kráľovstva, aby urýchlili vykonávanie nových právnych 
predpisov o mimovládnych organizáciách, prostredníctvom ktorých sa zabezpečí sloboda 
ich pôsobenia;

6. znovu zdôrazňuje svoju požiadavku univerzálneho zrušenia trestu smrti a požaduje 
okamžité moratórium na vykonávanie trestu smrti v Saudskoarabskom kráľovstve; 
vyjadruje poľutovanie nad tým, že Saudskoarabské kráľovstvo naďalej uplatňuje trest 
smrti za množstvo trestných činov vrátane trestných činov súvisiacich s drogami, 
odpadlíctvom, čarodejníctvom a mágiou; 

7. vyjadruje poľutovanie nad tým, že v Saudskoarabskom kráľovstve neexistuje sloboda 
náboženského vyznania; nabáda orgány, aby posilnili umiernenosť a toleranciu 
náboženskej rozmanitosti na všetkých úrovniach vzdelávacieho systému vrátane 
cirkevných zariadení, ako aj vo verejnom prejave úradníkov a štátnych zamestnancov;

8. zdôrazňuje potrebu dodržiavať základné práva šíitov a ostatných menšín vrátane práva na 
úplné zapojenie sa do politického života a správy vecí verejných; vyzýva orgány 
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Saudskoarabského kráľovstva, aby k právnym predpisom v oblasti boja proti terorizmu 
pripojili záruky, že sa nepoužijú proti menšinám; vyzýva orgány, aby vyvinuli väčšie 
úsilie na zabezpečenie tolerancie a koexistencie všetkých náboženských skupín; nalieha 
na ne, aby očistili vzdelávací systém od hanlivých a diskriminačných odkazov 
vzťahujúcich sa na vyznávačov iných náboženstiev alebo členov menšinových islamských 
skupín;

 9. víta skutočnosť, že kráľ v roku 2013 vymenoval za členky poradného zhromaždenia 
Saudskoarabského kráľovstva (Madžlis šúrá) prvé ženy, ktoré získali 30 zo 150 kresiel;

10. očakáva vykonanie kráľovho vyhlásenia, že ženy budú mať v budúcich voľbách do 
orgánov územnej samosprávy, ktoré sa uskutočnia v roku 2015, aktívne a pasívne volebné 
právo a že potom budú mať toto právo aj vo všetkých ďalších voľbách; 

11. očakáva zrušenie zákazu viesť motorové vozidlo vzťahujúceho sa na ženy;

12. nalieha na orgány, aby zrušili stredoveký systém mužského poručníctva a aby prijali 
ďalšie opatrenia zamerané na zrušenie obmedzení práv žien vrátane slobody pohybu, 
možností zamestnania, právnej subjektivity a zastúpenia v súdnych konaniach, na 
odstránenie všetkých foriem diskriminácie žien v súkromnom a verejnom živote a na 
podporu ich zapojenia do hospodárskej, sociálnej, kultúrnej a politickej oblasti;

13. pripomína, že v rámci všeobecného pravidelného hodnotenia Rady OSN pre ľudské práva, 
ktoré sa konalo vo februári 2009, sa hodnotila situácia v oblasti ľudských práv 
v Saudskoarabskom kráľovstve a že orgány Saudskoarabského kráľovstva formálne prijali 
značný počet odporúčaní, ktoré predložili členské štáty EÚ počas tohto hodnotenia 
vrátane napríklad odporúčaní požadujúcich zrušenie mužského poručníctva a odporúčaní 
zameraných na obmedzenie uplatňovania trestu smrti a telesných trestov; očakáva 
výraznejší pokrok pri vykonávaní týchto odporúčaní a nalieha na Saudskoarabské 
kráľovstvo, aby v súvislosti s odporúčaniami predloženými v kontexte prebiehajúceho 
všeobecného pravidelného hodnotenia za rok 2013 prijalo konštruktívny prístup;

14. víta vydanie prvých oprávnení ženám právničkám, vyjadruje však poľutovanie nad tým, 
že právny systém je v rukách mužov sudcov s náboženským pôvodom; berie do úvahy 
postupnú kodifikáciu šaríe a naliehavo žiada jej urýchlenie, keďže v dôsledku chýbajúcej 
kodifikácie a predchádzajúcej justičnej tradície často prevláda značná neistota, pokiaľ ide 
o rozsah a obsah právnych predpisov krajiny, a justičné omyly; trvá na zásadnom 
význame zabezpečenia nezávislosti súdnictva a primeranom právnom vzdelaní sudcov;

15. vyzýva orgány, aby zlepšili pracovné podmienky a zaobchádzanie s pracujúcimi 
prisťahovalcami, s osobitným zreteľom na situáciu žien, ktoré pracujú ako pomocníčky 
v domácnosti a ktoré často pracujú v podmienkach skutočného otroctva; víta nedávne 
úsilie o zavedenie vnútroštátnych právnych predpisov v oblasti pracovného práva s cieľom 
zabezpečiť štandardnú ochranu pomocníčkam v domácnosti a zaistiť trestné stíhanie 
zamestnávateľov zodpovedných za sexuálne a fyzické zneužívanie a zneužívanie 
pracovných práv;

16. odmieta logiku hry s nulovým súčtom ako vzor medzinárodných vzťahov s Blízkym 
východom, keďže taká situácia podnecuje nedôveru, sektársku nenávisť a preteky 
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v zbrojení v regióne vrátane šírenia zbraní hromadného ničenia; v tejto súvislosti 
vyjadruje hlboké poľutovanie nad destabilizačným vplyvom predaja zbraní niektorými 
členskými štátmi EÚ Saudskoarabskému kráľovstvu a ostatným krajinám v regióne; 
domnieva sa, že riešením narastajúcich bezpečnostných problémov regiónu je vytvorenie 
spoločného bezpečnostného rámca, z ktorého nie je vylúčená nijaká krajina a v ktorom sa 
zohľadňujú zákonné bezpečnostné záujmy všetkých krajín; 

17. vyjadruje znepokojenie nad skutočnosťou, že prostredníctvom finančnej a politickej 
podpory, ktorú poskytuje Saudskoarabské kráľovstvo náboženským a politickým 
skupinám v severnej Afrike, sa môžu posilniť fundamentalistické a spiatočnícke sily, 
ktoré oslabujú úsilie o vytvorenie demokratickej vlády a sú proti účasti žien na verejnom 
živote; okrem toho vyjadruje obavy, že nepodmienená politická a finančná podpora 
vodcov vojenských prevratov v Egypte oslabuje úsilie EÚ o presadzovanie mierového 
a inkluzívneho politického riešenia egyptskej krízy;

18. vyzýva orgány Saudskoarabského kráľovstva, aby konali s cieľom zastaviť saláfistické 
hnutia podporujúce protištátne činnosti vojenských vzbúrencov v Mali, ktoré spôsobujú 
destabilizáciu celého regiónu; odsudzuje všetky formy priameho a nepriameho 
zasahovania;

19. vyzýva Saudskoarabské kráľovstvo, aby v súvislosti s konfliktom v Sýrii nekonalo na 
základe obmedzenej sektárskej logiky hry s nulovým súčtom a aby namiesto toho prispelo 
k mierovému, inkluzívnemu riešeniu, najmä prostredníctvom podpory druhého kola 
ženevských rozhovorov bez predbežných podmienok; takisto požaduje aktívnejšiu účasť 
Saudskoarabského kráľovstva na humanitárnej pomoci obetiam sýrskej občianskej vojny;

20. znovu vyzýva Saudskoarabské kráľovstvo, aby konštruktívne prispelo a bolo 
sprostredkovateľom v záujme mierových reforiem a vnútroštátneho dialógu v Bahrajne;

21. vyzýva orgány Saudskoarabského kráľovstva, aby sa zapojili do mierového dialógu 
s Iránom o dvojstranných vzťahoch a budúcnosti regiónu;

22. poveruje svojho predsedu, aby postúpil toto uznesenie Rade, Komisii, Vysokej komisárke 
OSN pre ľudské práva, korunnému princovi Abdulláhovi Ibn Abdulazízovi, vláde 
Saudskoarabského kráľovstva a generálnemu tajomníkovi Centra pre národný dialóg 
Saudskoarabského kráľovstva.


